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segfin_lo que pude averiguar 4 mi parti-
da de Campeche, que el pobre anciano
se ha dirigido & estos sitios. {Quién sa-
be lo que se habri propuesto! Entrée
tanto, no me descuido en indagar su pa-
radero,

En este momento recibo la carta en
que me anuncias tu (ltimo encuentro con
tu enemigo. Ahora comprendo perfec-
tamente todo el espiritu de la conversa-
cion que escuché en San Fernando.

Adids. querido mio: ya es demasiado
tarde. Salidame al Dr. Frutos y al ca-
pellan; y procura tesignarte & esperar el
desenlace de esta historia.

CARTA XXV

MANUEL A ANTONIO

Villahermosa, 16 de Octubre de 1847,

Querido mio. Bendita sea la Divina
Providencia. ; Por qué acudiriamos & otra
fuente para buscar el origen de ciertos
acontecimientos de la vida? ;Coémo com-
prenderiamos esos sucesos, ni como sa-
briamos explicarlos de un modo més plan-
sible, sino apelando 4 la suprema causa que
regula el mundo moral? “; La fatalidad!”
Puede ser que la palabra sea mds roman-
cesca 'y poctica para otros. A bien ique pa-
ra mj y para ti es dura, helada v vacia de

. todo sentido. Con ella, no puedo compren-

der lo que tantos y tantos se empeiian en

. explicar, Sélo la pereza de nuestro espiri-
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tn nos impele & buscar esta causa. Cuanto
mas consolatorio es, sin duda alguna, co-
mo ti1 me has dicho otra vez, tener una fe
plena en la Provideéncia infnita, (ue no
someternos impasiblement? al nrr"n ima-
ginario de una ciega vy absurda “Fatali-
dad”! Ese odioso f&td]tSl"O, queridy mio,
me parece incompatib'e con las doctrinas
del Evangelio; y el cnst:ano, si lo es sin-
ceramente, no puede ser “fatalista.”

Hallaras el valor de estas débiles refle-
xiones mias, que apoyan las tuyas, en lo
que ahora voy 4 referirte. Animo, pues,
hermano mio, animo; la historia ide tus
padecimientos en S. Lézaro es, como ha-
bias llegado a sospecharfo fundadamente,
el eslabon de una larga y funesta cadena.

En la confluencia de los rios de Teapa
y Tlacotalpa hay un sitio pintoresco, que
tiene la forma de una pequefia peninsula.
Colocado el espectador en la 'punta mas
saliente, puede dominar con un golpe de
vista el rio de la “Sierra,” el soberbio
“IVIadricral " un espeso bosque de sauces,
amates y “cocoites,” varios sembradios de
cacao 'y cafia dulce que se desarrollan a
derecha é izquierda, una multitud de arro-
yuelos, esteros v lagunajos que bafian el
terreno inmediato.

En esta peqitefia peninsula estd situada
la hacienda del Dr. Corroy. Era alli, para
donde habiamos recibido del propietario
iha invitacidn para pasar tres dias de cam-
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po, que de ordinario es bellisimo en los
meses del otofio.

En efecto, 4 las doce del dia 10 del co-
rriente, estaba reunida una lucida concu-
rrencia, de extranjeros en su mayor parte,
en aquel sitio delicioso. El duefio de la fin-
ca habia desplegado todos los recursos de
su buen gusto en obsequio de sus convi-
dados. Buscaba yo entré éstos al que me
interesaba mas ver y comunicar: al Dr.
Edward Moore.

Pero ¢l Dr. Moore no estaba alli.

Mi inquietud y mi disgusto eran casi
visibles. Durante la comida, no pudiendo
rencer por mas tiempo la viva curiosidad
de que estaba  poseido, me aventuré 4
preguntar a Mr. Corroy si, nos. privaria-
mos. de. ver alli a aquel caballero.

~~El Dr. Moore, me respondid Mr. Co-
froy, es un hombre ; comprende usted? es
un hombre pasablemente escéntrico. Mas
€l ha dicho ;comprende usted? él ha di-
cho que vendrd, y yo soy bien persuadido
que &) tendra su palabra v sera aqui, mas
tarde & mas temprano, no importa. ;Com-
prende usted ?

—Me pdrece que si, le dije algo emba-
razado ‘temiendo ique hubiese advertido,
mds de lo que convenia, algtn oculto in-
terés ‘en relacionarme con aquel hombre,
cuyo concepto en el animo de Mr, Corroy,
ignoraba yo si seria bueno 6 malo, puesto
1l 8 = Hospital —9




que no siempre es acertado juzgar sobre
las apariencias. ' _

Era casi de noche, cuando vibro en mi
oido la somora voz del Dr. Moore. Venia
excusandose por su tardanza.

—Al pasar en mi pequefio bote por
“Torno-largo,” nos dijo, fué preciso dete-
nerme para auxiliar 4 una pobre enferma :
le he administrado un ligero remedio, '
espero que. . .

—Ni sabe usted con iqué clase de gente
se ha puesto en contacto, sefior doctor;
interrumpié un joven, creo que guatemal-
teco, que se ha echado @ recetar por estos
mundos, sin mas titulos ni diplomas que
la ignorancia del vulgo, al cual se alucina
muy ficilmente hablandole palabrotas so-
noras y vacias, que no entiende. ;

—Me permitirda wsted caballero mani-
festarle, ique no comprendo bien la obser-
vacion que acaba de hacer; repuso el Dr.
Mooire, fijando sobre el curandero una
mirada entre escudrifiadora y desdefio-
sa.

—Sin embargo, prosiguio el otro Sin
desconcertarse; lo ique yo' digo es muy
sencillo. j Figtirese usted si conoceré 4 es-
tos riberefios, yo que soy el médico de la
gente baja! j Bah, bah! A la homa rq@vs in-
tempestiva, viene un matén de cefiidor y
imachete 4 decir & usted que su mujer; su
hija, su madre ¢ cualquiera de su casa,
estd con la calentura, que se muere, que
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es preciso verla iy darle un remedio. ; Qué
hace usted? Toma su botiquin, su escari-
ficador, sus bombillos v todo lo demés

" conducente, sigue usted al troncha-cue-

Hos, se mete en un cayuco miserable que
a cada balance se llena de agua amenazan-
do irse 4 pique, y se echa 4 navegar 4 tra-
vés de popales sembrados de lagartos y
viboras, sin contar con una espesa nube
de mosquitos. tabanos y jejenes, que se
apezga sobre usted para devorarle. En fin,
llega usted al sitio, sabe Dios cémo, mas
muerto que vivo; y el enfermo tiene una
cerebral con ciento cincuento pulsaciones
por minuto, ;Qué ha de hacer un pobre
meédico después de fijar el diagndstico y
dar el pronéstico? Establecer el método
curativo indicado para las fiebres “esen-
ciales,” desde los tiempos biblicos, alla
cuando Hipdorates v Galeno fundaban Iz
ciencia imédica: una libre de quina al es-
tomago, en dos 6 tres tomas, disuelta en
infusion de “huaco” 6 flores cordiales.
1Qué mejor febrifugo que la quina, este
mineral precioso, de que usaron los anti-
guos persas ? Pero en fin, como no todo el
mundo ha de salir bueno y sano de una
curacion, muérese el consabido enfernio:
y he aqui que el picaro riberefio, porque
le cobra usted un médico honorario de
tres 6 cuatrocientos pesos por la asisten-
cla, item las medicinas, emplastos, venda-
jes, ungiientos y otros menjurjes, le toma
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& usted tan frescamente de un brazo, y le
lanza de su casa 4 planazos. j Ladrones, si.
sefior, ladrones! Con que ya ve usted, que-
rido “doctor mihi,” si tengo razon 2n de-
cirle lo susodicho. '
Azorado escuchaba el Dr. Moore ¢l ex-
travagante razonamiento de aquel charla-
tan, que pasaba en el pals por médico, Es-
tivole contemplando algunos segundos,
encogiose de hombros y, sin dighatse re-
plicarle, se mezclo -entre los demas concu-
rrentes. Vino hacia-donde yo estaba, v me
tendié la mano con la mayor cordialidad
y benevolencia.

B3
En aquel ‘momento me sentia fuerte-
mente inclinado 4 este hombre, sin que

me fuese posible: explicar los mctivos. de
esta oculta € intempestiva simpatia. Las
relaciones ique mediaban entre ambos, y
las presunciones que tenia yo ie sus ma-
los antecedentes, parece que deberian ha-
ber producido en mi animo un efecto dia-
metralmente opuesto. Sin embargo, ya lo
ves, la cosa ha pasado de otra manera.
Cierto que si el Dr. Moore de: lejos era
para mi un hombre tan misterioso- como
formidable, visto de: cerca 'y tratindole,
parece irresistible. Mi corazon me- revela-
ba ique bajo.las apariencias del mal, habia
alli algo de noble y elevado.

La plaga de los mosquitos, a pesar de
las precauciones de Mr. Corroy para M-
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brarnos de ella, hizo que la velada no se
prolongase mucho. Desde muy temprano
vimonos obligados & buscar refugio bajo
de los mosquiteros.

Para la mafiana siguiente estaba dis-
puesto un paseo acuatico con objeto de
cazar-en los popales vy lagunas. En efecto,
después de un- “confortable” desayuno,
varios botes y canoas salieron 4 la expedi-
cion. Instéme el Dr. Moore, con la mas
fina cortesia, & que aceptase un lugar en
el pequefio esquife ‘que le habia traido de
la villa, el cual apenas era capaz de conte-
ner tres pensonas: dos pasajeros v el ti-
monel. ‘Acogi con placer aquella. invita-
¢idn inesperada; y nos encaminamos . al
embarcadero, que era un tanto barranco-
s0 y empinado. ‘Al acercarnos, una excla-
macién involuntaria iba & escaparseme de
les labios, si no la hubiese detenido nna
enéreica v significativa mirada: del doctor,
Nacio mi sorpresa de ver alli, apoyado en
la cafia .del timén, 4 un viejo marinero que
se disponia a gobernar el esquife.

Era nuestro amo 'German.

En su actitud y maneras notdbase una
adhesion profunda, una eratitud sin limi-
tes hacia el extrafio personaje con quien
nos hallibamos en contacto.

Mientras permanecimos retunidos con
los demas cazadores, guardamos un silen-
cio bastante significativo, El Dr. Moore,
con la cabeza erguida v los brazos cruza-
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dos, permanecia en pie & inmovil en me-
dio del pequefio bote, mirando fijamente
la corriente del rio: en la proa y medio re-
costado sobre la paneta contemplaba yo
asombrado aquella imponente figura, que
hacia contraste con la humilde actitud de
nuestro amo Germdan, que con un mMovi-
miento a derecha € izquierda del remo
apoyado en la popa, daba direccion al
bote. beatarin g

Al cabo de algunos minutos entrando
por un estero, nos hallamos intrincados
en un bosque frondoso, en que apenas se
notaban algunos' intersticios que dejaban
ver el subido azul del cielo. Habia cesado
el rumor de las voces: reinaba el silencio
sombrio en las selvas, interrumpido ape-
nas por las rafagas de-la brisa, que agita-
ba las elevadas copas de los “jobos,” za-
potes, cedros y palmas reales; 6 por el
grito salvaje de los animales monteses.
De improviso, me senti sobrecogido de
un vago € inexplicable temor, al ver \que
el hombre misterioso cambiando de ac-
titud, sentaba su mano derecha sobre el
hombro izquierdo de German. Figuréme
que iba 4 sobrevenir alguna escena extra-
fia.

—German; ya ves que no te he enga-
fiado. Aqui tienes al amigo de tu hijo,
dijo el doctor sefialandome. .

—Sefior, repuso el sepulturero: usted
tiene el secreto de muchos sucesos en su
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mano. Yo no he dudado que mwe cumpii-
ria su promesa.

Y los ojos del anciano se cubrieron de
lagrimas. El doctor prosiguio:

—Escucha, German: ti has sido des-
graciado, muy desgraciado ciertamente;
pero tus penas no pueden compararse con
las mias. Tu siempre fuiste honrado v
leal: disfrutaste de algunos placeres que
pasaron en tu wvida, es cierto, comno una
magica vision, y que después s2 tornaron
en una fuente de amargura y dolor; pero
yo... amigo mio... yoO...

Y la voz del Dr. Moore se altero de un
modo doloroso: sus filtimas palabras fue-
ron un gemido ahogado € imposible de de-
finir. Yo no sé si era aquello un grito de
imprecacion, de tristeza, ¢ de remordi-
miento: solo pude sentir qus penciraba
hasta el fondo de mi corazon, producien-
do ien €l una emocién penosa. Lucgo con-
tinud ;

—T{t me has perseguido como a un
fantasma que se te escapa, como 4 un sen
maléfico que te habia causado infinitas
desgracias y con iquien has pretendido a
toda costa temer una explicacion. Pues
bien: yo he ido delante de tus deseos. Ha-
ce tres dias, no esperabas hallarmme. ha-
bias perdido la huella de mis pasos, y ia-
cil me habria sido alucinarte para que no
me vieses mi encontrases vestigio alguno
de mi presencia en estos sitios. Fn el dis-
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curso «de muchos afos nos henios encon-
trado varias veces, German: he permane-
cido frente & frente delante da ti: en tus
0jos y en todos los rasgos de tu fisonomia,
he leido la congoja que te agitaba, buscan-
lome con ansia y terror 4 un mismo tiem-
po. Me he hecho invisible 4 tus miradas,
incomprensible 4 tu entendimiento, é inac-
cesible & tu afanoso empefio en hallarme;
y si alguna vez has logrado reconocerme,
no ha sido por efecto de la casvalidad,
ni de tus esfuerzos. Era que yo queria ha-
cerme ver y darte alglin aviso uti ¢ im-
portante. T1, sin embargo, has creido que
un ser maléfico te perseguia. ; Haste. figu-
rado que yo era tu éngel malo! Héme,
pues, agui: mirame y tocame. Yo mismo
he querido ponerme entre tus imanos.
Viejo desgraciado, ;qué quieres de mi?
Habla de una wez, y aprende, en fin, &
mostrarte reconocido 4 los beneficios que
debes al cielo.

El doctor pronuncid estas tltimas |pala-
bras con un acento tan incisivo, que ¢l
pobre sepulturero quedé mudo y confuso.
Los tres guardamos silencio por algunos
minutos.

Al cabo de ese tiempo, alzd el doctor la
cabeza, que habia inclinado - profunda-
mente después de su Gltima frase. Dos
gruesas lagrimas rodaron sobre sus me-
jillas, ¥ un grito sordo se escapd de su
pecho con un esfuerzo violento,
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Esta escena me produjo una sensacién
imposible de explicar.

Nuestro amo Germén dej6 el timén, en-
corvose sobre sus rodillas y abrazando
con amsia convulsiva los pies del extran-
lero, exclamaba :

—jOhl perdén, perdén. Gracia para
este desventurado. Vos sois mi ingel tu-

. telar, mi consuelo, mi salvacién, mi Dios

en ia tierra. ..

Y el buen anciano sollozaba, agitin-

dose en las més vivas convulsiones; mien-
tras que el doctor, mirando fijamente ai
cielo, y con las manos introducidas en las
dos bolsas del fraque, parecia una bella
estatua de Camova, indiferente 4 cuanto
pasaba & su rededor. Se hallaba engolfado
en una cavilacion pprofunda, trayendo se-
guramente a cuenta los incidentes de su
vida aventurera y sembrada de sucesos
terribles.
- Initil s que me empefie en explicarte
cudl era mi situacién en aquel lance, Era
una situacién excepcional, y que sélo po-
drias comprender haltindote en ella, Ha-
bia alli una confusa mezcla de asombro,
terror, amargura, angustia, ligado todo
por el vinculo de una ardiente simpatia en
favor de uno v otro de los dos seres que
tenia delante.

Al cabo de aletin tiempo, la fisonomia
del doctor parecié animarse, despejdse su
frente y una ligera sonrisa indefinible agi
t6 sus labios. La eetatua va tenfa vide
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—; Otié haces, amigo mio! exclamé de
repente inclinindose hacia €l sepufiturero.
Yo soy quien viene 4 implorar, si no el
perdén, 4 lo menos la compasion que de-
biera arrancar de vosotros el mas desgra-
ciado de cuantos hombres han visto la luz
del dia, en un momento de la colera cc-
laste.

Y como nuestro amo German insistia
en penmanecer de rodillas, el doctor deii-
se caer & plomo sobre las suyas, y de esa
sterte quedaron ambos el uno en frente
del otro.

Y ambos' se estrecharon vivamente y
lforaron v, sollozaron & grito herido.

;Sabes Antonio 'mio la extrafisima im-
presion que causa el ver llorar @ un hom=
bre, & un hombre dotado de aquella fuer-
za v varonil energia que el cielo'ha conce-
dido de ordinario 4 los individuos 1¢ nues-
tro sexo? ;Sabes que cuando un hombre
llora de dolor, ese dolor debe ser intenso,
horrible, desgarrador de las fibras del co-
razom, infinito, inexplicable?

Pues si ti lo sabes y lo comprendes,
hermano mio, figlirate, como puedas, mi
actitud en aquel momento.

i Yo también lloraba, como lloraba el
Dr. Moore y lloraba nuestro amo Ger-
man! ;Yo sollozaba, como ' sollozaban
aquellos dos hombres de bronce que ha-
bian pasado por tan terribles trances en
su vida!
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Porque, en efecto, yo no podia alahar-
me de poseer una organizazion mas recia
que la de aquellos homb. «; goipeados en
el duro yunque del infortunio.

Tq también, henmano mio, tit también
vas a llorar!

Asi pasamos més d= melia hora.

Al cabo de ella, todos habian recobrado
st aplomo ordinario; v ¢l Dr. Moore se
dirigi 4 mi,

~—Caballero, me dijo. vo sé  perfecta-
mente lo que debe intiresar 4 usted y 4 su
amigo mi conversacion con este  buen
hombre. :

—8efior, le dije yo; s1 usted, como no
lo dudo, esti perfectamente enterado de
la triste situacidon de mi amigo, de mi po-
bré hermano encerrado en San  Lizaco
cmd:eqado @ sufrir el mis horrible de los
imartirios que pudiera.imponerse 4 un ser
dotado de wvida y energia, de imaginacion
y entendimiento; yd puede usted kﬁgnrar-
se el interés que debe cavsarme esta esce-
na. Yo también, como este huen anciano,
deseaba encontrar & un ser misterioso qie
8¢ nos ha presentado va con tan variados
caracteres,

—Bien ; me repuso el doctor, El tiempo
de que podemos disponer, es corto. Voy
4 hablaros una vez por todas. Recoged
Vuestra atencién y escuchadme. X

Y nuestro amo Germén v yo esperamos
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ansiosamente las palabras del misterioso
personaje. 9

—Desde luego, continud, no debiais ('11}-
dar que el Juan Cruyés, que hizo en Méri-
da tan grave dafio al d-esw'c‘nturgdlo preso
que esta en San Lizaro es ¢l capitan I:ras-
quito de que os hablo Regino en su “car-
tera;” y el capitin Frasquito no es otro
que el famoso pirata que todos vosotros
conocéis demasiado. Este pirata es el hi-
jo de German.

_ —q Seiior, sefior! grito el sepultp}'ero
torciéndose los brazos de desesperacion 'y
angustia. 4]

—8i, hermano mio; prosiguid el doc-
tor encarandose con el desventurade am-
ciano. Tt no sabias que tu hijo es el autor
de un nuevo y mas estupendo crimen. El
habia ido & Mérida en union de las infa-
mes meretrices que le acompafiaban
sedujo & Antonio, I¢ hizo enfangarse en el
desorden, adquirin el gérmen de un ‘n_‘xal
espantoso; y después de haberle engafa-
do... y robado... y pillado... se mar-
¢hé haciendo de él la burla mds cruel y
salyaje. Y por eso el pobre joven esta hoy
en 5. Lazaro. ‘

— Dios eterno! exclamo sollozando el
angustiado German! ;Qué crimen, pues,
he cometido para pagarlo de una manera
tan espantosa! ‘

—; Débiles y miserables criaturas! Nos-
otros queremos pesar los juicios de Dios
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en la balanza de nuesfra ighorancia; mur-
murd el doctor clavando momentanea-
mente la vista hacia el cielo.

Por lo que 4 mi hace, aunque aquella
revelacion me aclaraba un misterio, que
va habia dejado de serlo para mi, no pude
evitar que-se me ‘horripilasen las carnes,
al recibir tan plena v clara ratificacion de
unos hechos tan atroces y horribles en
si mismos. Apenas puede comprenderse
¢l asombro y agonia del buen sepulture-
ro, sobre cuyo espiritu cayé como un rayo
la noticia de aquella ominosa historia, que
hacia de su mejor amigo una de las victi-
mas de su criminal y desalmado hijo. La
soldmnidad de la escena silenciosa que
nos rodeaba, daba cierto aire imponente
y aterrador 4 las 7iltimas palabras del mis-
terioso personaje, con quien mos hallaba-
mos en contacto; y su influencia sobre mi
eéra tan viva y vistble, que me estremecia
y agitaba, como la hoja de un arbol sacu-
dida por el vendaval.

Después de algunos instantes, prosi-
guio el doctor:

—Mi historia... jah! mi historia es
muy triste 'y sembrada de miserias y des-
gracias.” Algin dia serd revelada al mun-
do. .. Aun no ha llegado el tiempo! Vues-
tra curiosidad debe ser extrema: ya lo
comprendo bien; pero limitaos 4 saber lo
que tnicamente me es dado ‘comunicar 4
otros. ;| Si! exclamé apretando mi mano
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con fuerza. Yo soy el contramaestre Ge-
naro Chiabrera, el maestro de Regino en
Malaga, el socio de dos famosos piratas,
que han difundido el terror y la muerte
por todas partes, el hombre siniestro que
maltrato @ usted en las calles de Campe-
che, el fingido comandante del bergantir
de guerra colombiano, el hombre eniuta-
do con ‘quien Antonio tuvo una conver-
sacion en el castillo abandonado de San
Fernando.... Y soy también, jpadre in-
feliz! (afiadio dirigiéndose 4 nuestro amo
Germén), ‘aquel ente singular que te ha
perseguido, si tienes valor de llamar per-
secuciones 4 las obras mejores y més meri-
torias que yo he cumplido en mi vida, pa-
fa poner en contrapeso con mis grandes
crimenes en la balanza de la justicia eter-
na; porque ta, joh Dios y Sefior mio! no
has .de permitir que se pierda para siem-
pre un hombre abandonado de todos,
proscrito por una sociedad injusta, lasti-
mado en lo mas delicado que el hombre
posee, expuesto al ludibrio de sus seme-
jantes y convertido en la irrision publica,
porque ¢l género humano no ha podido,
& mo ha querido comprenderlo !

Tan. solemne. v enérgico habia sido el
altimo -apostrofe, que la  fisonomia del
doetor expresaba atin mucho mas que sus
palabras. Después de otra pausa, que nin-
guno e los ique le escuchabamos se atre-
vi6 4 interrumpin, prosiguio :
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» =; Habéis oido hablar de aguella noble
¥ gemerosa nacion que por tantos siglos
ha experimentado el pesado yugo de la es-
clavitud, que le ha impuesto una horda
brutal, barbara y que difunde sus conquis-
tas y sus dogmas religiosos con la espada
en una mano y la tea incendiaria en la
otra? ;De agquella tierra orgullo un dia
del género humano, patria de los mas vé-
lebres filosofos, de los mas sabios legisla-
dores y guerreros famosos? ;De ese pue-
blo que se ha levantado hoy, como un hom-
bre solo, 4 luchar cuerpo & cuerpo.con un
coloso: formidable, removiendo las cenizas
de sus padres para encender. de nuevo
aquel fuego sagrado que los animé un dia,
cuando. ‘cada llanura, cada monte y cada
objeto repetia la historia de un. triunfe?
¢No habéis oido thablar de esa patria es-
clarecida; y, en medio de la estupenda

«legradacion a- que me ha conducido una

serie - de ' sucesos, cuyas - secretas causas
sabelas el cielo, solo me resta el noble or-
gullo de; haber naéido alli.. Si, jamigos
mios! yo noisoy aleméan, ni italiano, ni
inglés. & americaho como habréis creido.
Soy. natural de la afamada isla de Scio:
soy griego, y el serlo es toda mi gloria.
Initil es; hermano mio, que yo me em-
pefte sériamente ‘en explicarte la variedad
de emociones que se sucedian en mi dm-
mo- & cada palabra, 4 cada signo v & cada
gesto del ente singular que nos hablaba
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con un acento tan apasionado, tan vehe-
mente y tan irresistible. El pobre Genman
habia cruzado los brazos, entréabierto la
boca y clavado la vista intensamente, pero
con un respeto profundo y una admira-
cibn vehemente, sobre las férreas faccio-
nes del Dr. Moore. Este prosiguio.
—Nada os importa saber hoy, amigos
mios, la ocasion de mi caida en el fango
del crimen, Sabed tinicamente, y eso para
que admiréis y bendigiis los secretos de
la Divina Providencia, que yo habia na-
cido para llenar una mision més gloriosa.
Yo fui educado entre los monjes de Coph-
to, é instruido en los grandes misterios
del saber humano; v por mas de diez afios
he sido el oriculo de la Grecia, de la Illi-
ria v las provincias todas del Asia Menor
Delante de mi ha imarchado el estandarte
de las “tres colas;” una revolucion sé ha
consumado en honor mio; 4 mi voz han
enimudecido dos Sultanes poderosos; y
los Bajies se han prosternado hasta la tie-
rra. Me ha sentado en el “divin” y mis
consejos han salvado, en Egipto, al que
ha sido después el regulador de los desti-
nos de la Europa y la encarmacion viva de
todas las glorias ¥ recuerdos sublimes del
pueblo francés. Mas, ya lo véis, he caido
hasta el abismo, vy caido sin esperanza.
Mia mno fué la culpa joh Dios mio! no;
s6lo se han cumplido tus altisimos decre-
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« « . . .El Juan Cruyés, conocido con el
nombre de “Cara-cortada,” fué tu verdu-
go, German, y ¢l te llend de angustia e
espiritu y.de veneno el corazon. Pero yo
era su esclavos lo habia jurado sobre mi
anima, y jamas he infringido mis jura-
mentos, ni he sido desleal, precisamente
porque todos han tenido conmigo wuna
conducta totalmente opuesta. Horribles
y‘ommm-ales como han sido estos vinculos,
hélos respetados hasta el fin, sin embargo
de las ocasiones frecuentes, en que la si-
tuacion de las cosas parecia haber troca-
do nuestros papeles en esta gran comedia
de la vida humana. Me creia dejado de la
mano de Dios. Habia blasfemado de su
santo nombre, maldecido el género huma-
1o y toto los lazos que me ligaban & la so-
ciedad, para unirme més estrechamente
con un ser diabolico. | Errores y contradic-
ciones de un espiritu extraviado! { Ah! Yo
siempre habia sido bueno y generoso; pe-
ro el mundo no quiso comptenderme.

.. M. .Fui, pobre Gemman mio, testigo
de todos tus infortunios que.... aleuna
vez quise aliviar; pero nunca librarte de
ellos. Ya sabes lo que hice por ti. Hice
mas; quise detener A tu pobre hijo en fa
~pen:d'{en-te del abismo que “Cara-cortada”
abri6 4 sus pies... No pude: porque la
voluntad del cielo era mas fuerte que la
s T Hoapital.—10
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mia y me dejé arrastrar, como siempre, de
una fuerza superior. En vez de lograr mi
objeto, otros sucesos me constituyeron
también en esclavo de tu hijo. Dos veces
librd generosamente esta vida que ya me
era gravosa, 4 riesgo de la suya propia.
Cuando “Cara-Cortada,” que jamas pose-
y6 ninguna pasion generosa, nos abando-
n6 en un conflicto, traicionando vilmente
& cuantos de grado 6 por fuerza le habian
seguido en su infame carrera, yo no quise
abandonar & tu hijo.... y lejos de aban-
donarlo, fui su complice en sus crimenes
de todo género, en sus fraudes, en sus
amores incestosos, en sus asesinatos, en
su vandalismo v en su feroz piraterial
Nuestro amo Germén lanzo entonces
un profundo y doloroso gemido. Las fé-
rreas facciones del doctor se suavizaronm
un tanto, v fijé sobre el sepulturero una
mirada de compasion. Después de algu-
nos instantes prosiguio: _
—Pero ese vinculo esta roto para siem-
pre. Mi presencia era ya gravosa para tu
hijo, mis consejos siniestramente inter-
pretados, mis observaciones rﬂega@as al
desprecio, y toda alianza vino a ser impo-
sible. Yo le he pedido me volviese mi li-
bertad... y me la ha otorgado al punto.
iAh! No ha sido una de Jas menores

amarguras de mi larga vida el verme de -

esta suerte menospreciado de tu hijo. Al-
runa vaga esperanza habia concebido que

14;

al fin volviese al bpen sendero, lo mismo
que yo. Pero esa esperanza se ha perdido
para siempre. Las mujerzuelas 4 quienes
ha corrompido y degradado, las odiosas
especulaciones que otros piratas y contra-
bandistas le han proporcionado, embar-
gan hoy su atencion, le ofuscan y ciegan,
y al fin le lanzaran en el Gltimo y mas obs-
curo fondo del abismo en que hace afios
comenzo a caer.

—i Oh, pobre hijo mio! exclamé el se-
pulturero con un lacento desgarrador.

—5i, tienes razon de llorarlo. Parecia
haber nacido para otra cosa; repuso el
personaje.

A sus dltimas palabras sobrevino un
largo v sombrio silencio. Después, como
volviendo el doctor de un profundo letar-
go, nos dijo:

—i Ea! Esto es concluido: yo no puedo
deciros mas de lo que habéis escuchado.
Partamos de aqui y despidimonos para
siempre. Mi deber me llama & regiones
muy lejanas de estas. | Adios!

~i Una palabra no mas! le dije yo en-
tonces.

—Ninguna ; me repuso. Yo sé muy bien
lo que va usted & decirme : no necesito de
que usted me lo recuerde. Antes de ale-
jarme, vo volveré 4 ver 4 su amigo el en-
fermo del hospital de San Lizaro.

Y entreabriendo una voluminosa carte-
ra, extrajo de ella el paguete que va in-
cluso, v me lo entregd diciendo:
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—Sin perjuicio de esta formal promé-
sa, que yo sabré cumplir 4 tiempo, enviele
usted esta carta de Regino.

Después se inclind al oido de nuestro
amo German y murmuré unas cuantas pa-
labras que no pude pencibir.

En seguida incorporandose, nos dijo en
tono de autoridad.

—i Vamos!

Y fué preciso obedecer, porque esa voz
era imponente € irresistible.

Volvimos, pues, 4 la hacienda del Dr.
Corroy, en donde estaban ya reunidos fo-
dos sus convidados. Comimos & una hora
competente, y durante la mesa estuvo ta-
citurno el Dr. Moore. Jamas me he halla-
do frente 4 frente con un hombre que me
ingpirase tanto respeto y admiracion.
Apenas me atrevia @ mirarle.

1Y wya lo ves, hermano mio, su historia
es una historia de desgracias y de flaque-
zas! ;Pero es tan fAcil caer en esta vida!
i El género humano esta expuesto a tantas
calamidades y miserias!

A la mafiana sicuiente eché de menos
al Dr. Moore, y al bote que le habia I'e-
vado 4 la finca de Mr. Corroy. Apenas po-
dia yo disimular |mi inquietud ; y si no hu-
biese sido ponque el duefio de la casa re-
piti6 las excusas del convidado, que habia
partido sin decirnos cosa alguna, acasu
no habria podido contenerme. Tal vez hu-
biera dirigido al Dr. Corroy alguna pre-
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' gunta impertinente. Guardé, pues, ¢l més

prorflin!do silencio; pero el resto del dia lo
pasé desazonadisimo. Deseaba con ansia
regresar 4 la capital para ver si atin era
posible escuchar de aquel extrafio perso-
naje alguna nueva explicacién, 6 pur lo
menos hallar al buen sepulturero, ofrecer-
le algiin socorro y averiguar algo wmas.
Todo fué inditil: ni un solo vestigio he ha-
llado de ambos, y 4 esta hora ignoro su
paradero.

Mas entre tanto, no se habla de otra
cosa en la poblacion que de un horrible
suceso de que es héroe cabalmente el in-
fame hijo de nuestro viejo German. Hé-
blase de un asesinato cometido en la per-
sona de un empleado del resguardo, que
se hallaba & bordo de un buque contra-
bandista, y que con pretexto de hacer
un cargamento de palo de tinte se hallaba
amarrado en el punto llamado “Chilapa,”
algunas leguas rio abajo de ésta. Todos
los detalles que yo he oido referir me con-
ﬁ-rm:cm en el juicio de que no es otro el
asesino, que Juan Cruyés 6 cualquiera de
sus dos socios: el capitin “Sagarra” 6 el
tio Meliton.” Cuando la autoridad pibli-
ta tuvo comocimiento de este negocio y
quiso acudir asegurar 4 los delincuentes, el
buque habia desaparecido. Sin haber he-
cho las correspondientes operaciones ade-
cuadas, ni embarcado 4 bordo ningtin
practico, se habian echado rio abajo y
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salido de la barra sin ser visto ni obser-
vado. Me atreveria 4 jurar, que estaba yo
viendo el desenlace del drama horrendo
que los asesinos fraguaron aquella noche,
casi en mi presencia, cuando me hallaba
enfermo en San Fernando. Me parece im-
posible que tan monstruosos crimenes
queden sin castigo, y esta canalla infame
pueda continuar en semejante carrera por
mas tiempo. No: eso no puede permitirlo
el cielo. fin )

Sin embargo de que mi curiosidad es
extrema, no me he atrevido 4 imponerme
de la carta de Regino, que te envio cerra-
da y se halla como el Dr. Moore la puso
en mis manos. Sé que ti no habrias lleva-
do & mal que de ella me impusiese; pero
me ha detenido una reflexion poderosa.
Acaso te comunicara secretos que le sean
exclusivos, v no sé si gustaria de que un
tercero penetrase en ellos. Esta califica-
cibn, solo tii puedes hacerla.

No puedo evitar detenerme aqui ‘por al-
glin tiempo mas. ;Con qué consuelo seria
yo mismo el portador de cuantas noticias
te comunico en la presente, aunque no
fuera mis que para mitigar en algo las
nuevas amarguras que maturalmente van
ellas 4 proporcionarte!

Dios te dé ¢ consuelo, hermano mio,
que yo no puedo ofrecerte, y te conserve
en su santa guarda.

CARTA XXVI
REGINO A ANTONIO

Debo 4 usted, incomparable y desgra-
ciado amigo mio, una explicacién de mi
conducta en el hospital, para desvanecer
las apariencias que me condenan. i Qué
quiere usted ! Naci bajo un signo funesto:
mi vida ha sido un tejido de crimenes y
desgracias: mi existencia es una lucha te-
rrible, si no de las malas pasiones contra
la virtud, al menos de las consecuencias
de aquéllas contra ésta. Me creera usted
un falso amigo, un monstruo de ingrati-
tud y de artificio, un joven incorregible €
incapaz de volver al buen sendero, que no
habia perdido en verdad por culpa mia,
sino por influjo de mi mala estrella, Pue-
de usted sospechar todo esto; pero per-




